
Глава 42

На которого мы можем положиться

Уже поздняя ночь, и, поскольку завтра мы собираемся в храм получить благословения, наш
разговор с Лилией-сан и остальными прерывается примерно через полчаса. Каждый из нас
принял ванну и отправился в кровать.

Но как раз в этот момент я вспомнил о сувенирах, которые подарила мне Нойн-сан, и
поговорил об этом с Лилией-сан… Поскольку это еда из моего родного города, она просто
сказала мне поделиться ею с нами троими. Итак, я решил принять ее предложение и попросил
Кусуноки-сан и Юзуки-сан собраться в моей комнате.

Мы втроем были вместе в моей комнате. Честно говоря, на самом деле не имеет значения, в
какой комнате мы собираемся вместе, но как бы временно это ни было, мне все равно было бы
неудобно вторгаться в женские комнаты.

– Итак, Мияма-сан. О чем ты хочешь поговорить?

– Ах, вообще-то, я забыл сказать об этом раньше… Я получил несколько сувениров от бывшей
японки, Нойн-сан, о которой я говорил ранее. Я решил поговорить об этом с вами обоими.

Когда Кусуноки-сан спросил меня о слабом запахе мыла, витающего в воздухе, я коротко
ответил, вынул волшебный ящик и кратко объяснил его назначение. Затем я вынул основные
предметы, онигири и такуан.

– Это?!

Должен ли я сказать, что этого следовало ожидать, или их реакция была довольно
неожиданной, но их глаза были прикованы к белому рису на столе. И хотя они не глотали, как
я раньше, я уверен, что они вдвоем смотрят на эти онигири, как если бы они были
божественными сокровищами с небес.

– Ми-Мими-Мияма-семпай… Это… Это настоящая вещь… верно? Это рис, да?

– Да. Похоже, Нойн-сан выращивает его для себя, и она беспокоилась о нас, поэтому дала нам
много этого. Она не только дала нам онигири, но и дала нам немного белого риса, который
обычно готовили, и поделилась некоторыми приправами, такими как мисо и соевый соус.

– Ты действительно не против поделиться?

– Это должно быть очевидно. Но поскольку они хранились в моей волшебной шкатулке, тебе
придется сказать мне, когда ты захочешь их съесть. У меня их действительно много, и я уже
говорил об этом с Лилией-сан, так что вы можете их съесть на завтрак, если хотите.

– Уууаа! Отлично! Я глубоко тронута!



– Ахаха! У каждого свои предпочтения, у меня также есть много ингредиентов для мисо-супа.
Но к сожалению, у нас пока нет тофу. У нас все же есть чеснок, так что я думаю, что мы можем
составить довольно много разных комбинаций.

Напряжение Юзуки-сан нарастает, когда она говорит. И она все ближе и ближе подходит ко
мне, как будто пропорционально этому.

«Я знаю, что вы счастливы, но давайте не будем так поступать, когда вы носите легкую одежду
сразу после того, как приняли ванну. Я не скажу это вслух, но на это трудно смотреть. Потому
что эти сочные дыньки сильно трясутся!»

Затем мне пришло в голову, что у меня есть кое-что, что я могу дать им прямо сейчас, а также
чтобы я мог отвлечь взгляд Кусуноки-сан, который постепенно становился все холоднее.
Возможно, потому, что она заметила, что мои глаза непроизвольно следят за движениями
Юзуки-сан.

– Ну вот, выпейте это. Это успокоит вас.

– Это… Что это?

– Зеленый чай… У меня также есть данго и ёкан, но мы собираемся спать. Так что, пожалуйста,
пока потерпите.

Волнение Юзуки-сан улеглось благодаря зеленому чаю, который я ей дала. Затем она начала
пить чай с милой улыбкой на лице, которая напомнила мне маленькое животное. Кусуноки-сан,
видя состояние Юзуки-сан, тоже начала пить чай. Похоже, это не закончится тем, что меня
будут презирать или что-то в этом роде.

Я хотел бы честно сказать… не то чтобы они мне нравились или что-то в этом роде… Если вы
спросите меня, что мне нравится, я бы сказал, что у них все в порядке. Но всё же мне нравятся
их стройные фигуры.

Тем не менее я не знаю, из-за грустной ли это судьбы или из-за мужской природы… Но если бы
грудь Юзуки-сан, которая была больше, чем у средней школьницы, оказалась бы прямо передо
мной, то для меня было бы непреодолимым инстинктом обратить свой взор на эти холмы. Я
надеюсь, что вы простите меня за это.

… Кого я вообще оправдываю?

Пока я придумывал такие оправдания в своей голове по непонятной причине, Юзуки-сан,
которая сделала перерыв в чае, почему-то обратила на меня свои блестящие глаза.

– Я думаю, что Мияма-семпай – это тот тип семпая, который раскрывает своё сердце только в
особых случаях.



– Я согласна. Честно говоря, я немного изменила свое мнение о тебе… но ты действительно тот
старший, на которого мы можем положиться.

Юзуки-сан, которая уже бросила на меня сияющий и уважительный взгляд, кивнула,
соглашаясь с искренним кивком Кусуноки-сан.
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